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547725-2026 - Konkursas

Vokietija — Interneto paslaugos — Schwangau - Ausschreibung Wirtschaftlichkeitslickenmodell -
2.0

OJ S 151/2026 07/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Schwangau
E. pastas: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Schwangau - Ausschreibung Wirtschaftlichkeitslickenmodell - 2.0
AprasSymas: Ausschreibung Breitband Wirtschaftlichkeitslickenmodell -
Wirtschaftlichkeitslickenmodell 2.0
Proceduros identifikatorius: 8e4eeb64-517b-4de1-b240-a6db15da3fe6
Vidaus identifikatorius: 260805_FW
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Der Bewerber/Die Bewerbergemeinschaft hat seinen/ihren
Teilnahmeantrag unter zwingender Nutzung dieses Teilnahmeformulars "Eignungskriterien
und Ausschlussgriinde" beim Auftraggeber einzureichen.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72400000 Interneto paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Schwangau
Pasto kodas: 87645
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostallgédu (DE27B)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMQ4T#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Sukciavimas:

Korupcija:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Schwangau - Ausschreibung Wirtschaftlichkeitslickenmodell - 2.0
ApraSymas: Ein Branchendialog und eine Markterkundung hat / haben ergeben, dass fur den
Teilbereich der Gebietskdrperschaft derzeit keine leistungsfahige Gigabitinfrastruktur mit
einem Angebot entsprechender Telekommunikationsdienste flachendeckend gemaf den
Zielen der Gigabit-Rahmenregelung 2.0 verflgbar ist und in den nachsten Jahren verfugbar
sein wird. Die Gebietskdrperschaft hat daher Férdermittel fur einen flachendeckenden
Gigabitausbau - bezogen auf den unterversorgten Teilbereich im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell im Rahmen der Richtlinie "Férderung zur Unterstutzung des
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland - Gigabit-
Richtlinie des Bundes 2.0 (Gigabit-RL 2.0)" vom 31. Marz 2023 in der Fassung der Anderung
vom 13.01.2025 ("Gigabit-Richtlinie 2.0") beantragt und bewilligt erhalten. Die in diesem
Forderprogramm im Wirtschaftlichkeitslickenmodell bereitgestellten Fordermittel (im
Folgenden: Mittel) sollen durch Gebietskorperschaften an Telekommunikationsunternehmen
im EU-beihilfenrechtlichen Sinne als Investitionskostenbeihilfe fir den Bau und Betrieb von
Gigabitnetzen weitergeleitet werden.
Vidaus identifikatorius: 260805 _FW

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72400000 Interneto paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Schwangau
Pasto kodas: 87645
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostallgdu (DE27B)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 7 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:other-sme# 1) Ziel des
Teilnahmewettbewerbs ist es, hdchstens drei Bewerber auszuwahlen. Die objektiven Kriterien
fur die Auswahl dieser héchstens drei geeigneten Bewerber sind in den Abschnitten 11l bis V
aufgefuhrt. Die unter Abschnitt Il und IV aufgefuhrten Teilnahmekriterien sind als zwingende
und fakultative Ausschlusskriterien formuliert. Die im Abschnitt V aufgeflihrten
Eignungskriterien werden - soweit die in Abschnitt V genannten Mindestanforderungen erfullt
sind und kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fir die zu
vergebenden Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. 2) Der Bewerber
hat seinen Teilnahmeantrag unter zwingender Nutzung dieses Formulars elektronisch in
Textform nach § 126b BGB auf dem elektronischen Vergabeportal beim Auftraggeber bis
spatestens im Zeitpunkt des Schlusstermins fir den Eingang der Teilnahmeantrage
einzureichen. 3) Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen mussen grundsatzlich
spatestens im Zeitpunkt des Schlusstermins fir den Eingang der Teilnahmeantrage beim
Auftraggeber vorliegen. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung fuhrt
grundsatzlich zum Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung
kann nur ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt werden. Erklart das Unternehmen im
Formular, fur eine oder mehrere der unter Abschnitt Il und/oder V des Formulars geforderten
Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kénnen, so erfolgt der Ausschluss des Bewerbers.
Eine gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu
bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber kann bei Ubermittlung einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung den Bewerber jederzeit wahrend des Verfahrens
auffordern, samtliche oder einen Teil der unter den Abschnitten Ill, IV und V des Formulars
geforderten Erklarungen beizubringen, wenn dies zur angemessenen Durchflihrung des
Verfahrens erforderlich ist. 4) Eine Bewerbergemeinschaft muss mit ihrem Teilnahmeantrag
eine alle Mitglieder umfassende Erklarung zur Bewerber-/Bietergemeinschaft vorlegen. Die
Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des Formulars sind fir jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Fir jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft ist das
Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend zu bearbeiten; der Name des Mitglieds
einer Bewerbergemeinschaft ist jeweils auf dem Deckblatt/Seite 1 des vervielfaltigten
Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fir das Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft ist im entsprechenden Unterschriftsfeld des vervielfaltigten Formulars
zu vermerken. 5) Beabsichtigt der Bewerber, sich bei der Erflillung des Auftrages der
Fahigkeiten anderer, rechtlich selbstandiger Unternehmen zu bedienen
("Unterauftragnehmer"), muss er die Teile des Auftrages, die im Wege der
Unterauftragsvergabe vergeben werden sollen, unter Abschnitt Il Ziffer 2 des Formulars
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bezeichnen. Zum Nachweis, dass ihm die erforderlichen Fahigkeiten (Mittel, Kapazitaten) der
anderen Unternehmen zur Verflgung stehen, hat der Bewerber mit seinem Teilnahmeantrag
diese Unternehmen zu benennen (vgl. Abschnitt Il Ziffer 2 und Ziffer 4 des Formulars) und
entsprechende Verpflichtungserklarungen dieser Unternehmen (vgl. Abschnitt Il Ziffer 4 des
Formulars) vorzulegen. Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten 11l und IV des Formulars
sind auch fur die vorgesehenen Unterauftragnehmer zu erbringen. Fur jeden vorgesehenen
Unterauftragnehmer ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend zu
bearbeiten; der Name des vorgesehenen Unterauftragnehmers ist jeweils auf dem Deckblatt
/Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fur den
Unterauftragnehmer ist im entsprechenden Feld des vervielfaltigten Formulars zu vermerken.
Bei Vorliegen zwingender Ausschlussgrinde verlangt der Auftraggeber die Ersetzung des
Unterauftragnehmers. Bei Vorliegen fakultativer Ausschlussgriinde kann der Auftraggeber
verlangen, dass dieser Unterauftragnehmer ersetzt wird. Der Auftraggeber kann dem
Bewerber dafir eine Frist setzen. Sollte der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft den
Unterauftragnehmer nicht im Rahmen der Eignungsleihe einsetzen (vgl. Abschnitt | Ziffer 5),
ist es ausreichend, die Leistungen, fir die ein Unterauftragnehmer eingesetzt werden soll,
unter Abschnitt Il Ziffer 2 zu benennen. Der oder die Unterauftragnehmer ist/sind in diesem
Fall grundsatzlich mit dem Erstangebot zu benennen und es ist nachzuweisen, dass dem
Bewerber/der Bewerbergemeinschaft die erforderlichen Mittel dieser Unterauftragnehmer zur
Verfugung stehen werden, indem er/sie beispielsweise eine entsprechende
Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen vorlegt. Die vorstehend geforderten Erklarungen
fur die Unterauftragnehmer sind in diesem Fall mit dem Erstangebot einzureichen. 6) Der
Bewerber kann im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie die
technische und berufliche Leistungsfahigkeit (vgl. hierzu Abschnitt V des Formulars) die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen ("Eignungsleihe"), wenn er nachweist,
dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfigung stehen werden,
indem er beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen
vorlegt (vgl. hierzu Abschnitt Il Ziffer 4 des Formulars). Der Bewerber benennt diese
Unternehmen unter Abschnitt Il Ziffer 3 sowie Ziffer 4 des Formulars und bezeichnet unter
Abschnitt Il Ziffer 3 des Formulars das jeweilige Eignungskriterium (vgl. Abschnitt V des
Formulars). Die Unternehmen, deren Kapazitaten der Bewerber fur die Erfullung bestimmter
Eignungskriterien nach Abschnitt V des Formulars in Anspruch nehmen will, haben die
Eigenerklarungen zu diesen Eignungskriterien nach Abschnitt V des Formulars sowie alle
Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des Formulars vorzulegen. Fir jedes
eignungsverleihende Unternehmen ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und
entsprechend zu bearbeiten; der Name des eignungsverleihenden Unternehmens ist jeweils
auf dem Deckblatt/Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken, der Name des
Erklarenden fur das eignungsverleihende Unternehmen ist auf der entsprechenden Seite des
vervielfaltigten Formulars zu vermerken. Der Bewerber kann jedoch im Hinblick auf Nachweise
fur die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit oder die einschlagige berufliche Erfahrung (z.
B. Referenzen) die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch nehmen, wenn
diese die Leistung auch als Unterauftragnehmer erbringen. Der Auftraggeber verlangt bei
Vorliegen zwingender Ausschlussgriinde die Ersetzung des eignungsverleihenden
Unternehmens; bei Vorliegen fakultativer Ausschlussgriinde kann der Auftraggeber verlangen,
dass dieses eignungsverleihende Unternehmen ersetzt wird. Der Auftraggeber kann dem
Bewerber daflr eine Frist setzen. 7) Der Auftraggeber schliel3t einen Bewerber, bei dem ein
Ausschlussgrund nach Abschnitt Il oder IV des Formulars vorliegt, nicht von der Teilnahme an
dem Vergabeverfahren aus, wenn der Bewerber nachgewiesen hat ("Selbstreinigung"), dass
er fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich
gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande,
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die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in
Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdérden und
dem Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und
personelle Malknahmen ergriffen hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres
Fehlverhalten zu vermeiden.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung dariber, dass der Bewerber in das
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apraSymas: Vorlage des Nachweises Uber die Registrierung als Betreiber
offentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz (TKG) bei
der BNetzA.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des
Unternehmens

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung ber den Gesamtumsatz und uber den
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung durch Nennung von Referenzen Uber
Leistungen im Breitbandausbau gegliedert nach a) Name des Auftraggebers, b)
Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist,
sowie c) Wert in Euro und d) die Anzahl der ausgebauten Adressen. Die Referenz 1
(Mindestreferenz) ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind;
andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindestanforderungen sind erflillt, wenn der Bewerber
a) den Namen des Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei
Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmefrist, sowie ¢) Wert in Euro und d) die Anzahl der
ausgebauten Adressen benannt hat. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) wird - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung flir die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 2 bis 5 werden -
soweit die geforderten Mindestanforderungen erflllt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es dirfen insgesamt hochstens
funf Referenzen benannt werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 500,00

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

DidZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
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Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Sgnaudos
Pavadinimas: Hohe der Wirtschaftlichkeitslicke
ApraSymas: Das Angebot hat eine detaillierte und plausible Darstellung der
Wirtschaftlichkeitsllicke zu enthalten. Als Betrachtungszeitraum gilt hierbei ein Zeitraum von
mindestens sieben Jahren ab Inbetriebnahme. Fur die Angebotswertung wird eine
Punkteskala festgelegt. Die volle Punktzahl erhalt das Angebot mit der niedrigsten
Wirtschaftlichkeitslticke. 0 Punkte erhalt ein Angebot mit dem 2-fachen der niedrigsten
Wirtschaftlichkeitsllcke. Alle Angebote darlber erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die
Punktebewertung fir die dazwischenliegenden Wirtschaftlichkeitslliicken erfolgt Uber eine
lineare Interpolation mit bis zu zwei Stellen nach dem Komma.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 90
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Alternative Verlegemethoden
Apradymas: Im Angebotsblatt ist zu kennzeichnen, ob diese zum Einsatz kommen oder ob
diese nicht zum Einsatz kommen werden. Fur die Angebotswertung wird je nach Angabe des
Bieters, die im Angebotsblatt hinterlegte Punktzahl zugrunde gelegt. Der Bieter kann O oder
die volle Punktzahl, je nach Kennzeichnung im Angebotsblatt erreichen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 5
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Service
Apradymas: Im Angebotsblatt unter "Service" sind die Servicezeiten der telefonischen
Stérungsannahme fur Privatkunden nach Uhrzeiten an zugeben. Fir die Angebotswertung
werden die Angaben des Bieters in Ziffer 3 des Angebotsblattes zu telefonische
Servicebereitschaft Storungsannahme fur Privatkunden Uber eine Woche (Mo.-So.) aufaddiert.
Die angegebenen Stunden werden addiert. Der Bieter mit den meisten angebotenen Stunden
erhalt die volle Punktzahl. Ab der Halfte der Entstérungsfrist des Bestbieters werden 0
Leistungspunkte vergeben. Dazwischen erfolgt eine lineare Interpolation.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 5

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMQ4T/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMQ4T

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMQ4T
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Der vorstehende Textpassus ist systemseitig vorgegeben und wie folgt
zu verstehen: 1) Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen missen grundsatzlich
spatestens im Zeitpunkt des Schlusstermins flr den Eingang der Teilnahmeantrage beim
Auftraggeber vorliegen. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung flhrt
grundsatzlich zum Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung
kann nur ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt werden. Erklart das Unternehmen im
Formular, fur eine oder mehrere der unter Abschnitt Il und/oder V des Formulars geforderten
Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kdnnen, so erfolgt der Ausschluss des Bewerbers.
Eine gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu
bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber kann bei Ubermittlung einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung den Bewerber jederzeit wahrend des Verfahrens
auffordern, samtliche oder einen Teil der unter den Abschnitten Ill, [V und V des Formulars
geforderten Erklarungen beizubringen, wenn dies zur angemessenen Durchflhrung des
Verfahrens erforderlich ist. 2) Vgl. erganzend § 56 VgV.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: vgl.
Vergabeunterlagen, dort insb. Vertragsunterlagen.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Draudziamos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Stdbayern Regierung von Oberbayern
Informacija apie perzitros terminus: 1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollméachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. 2) Nach §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberunhrt.
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VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprufungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Schwangau
Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: Gemeinde Schwangau

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Schwangau
Registracijos numeris: +49 83 62 /81 98 - 0
Pasto adresas: Munchner Stralde 2
Miestas: Schwangau
Pasto kodas: 87645
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ostallgédu (DE27B)
Salis: Vokietija
E. pastas: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Telefono numeris: 091191931332
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Sudbayern Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: +49 89 2176-2411
Pasto adresas: Maximilianstrale 39
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
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Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6bcd7da4-b175-46ad-ac67-1af311a61958 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 05/08/2026 16:04:19 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 547725-2026

OL S numeris: 151/2026

Paskelbimo data: 07/08/2026
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